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313742-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Anlaggningsarbete — Kernsanierung eines Blirogebaudes - Generalunternehmer (GU)
OJ S 88/2026 07/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Byggentreprenader

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
E-postadress: einkauf@hhu.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Kernsanierung eines Blrogebaudes - Generalunternehmer (GU)
Beskrivning: GU Kernsanierung eines Blrogebaudes
Forfarandets identifierare: 0b94609e-3b42-4ca1-8d8d-6b5a871a3c9d
Intern identifierare: 2026-HHU-FRA/1013
Typ av forfarande: Selektivt
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Merowingerstr. 111-113
Ort: DUsseldorf
Posthummer: 40225
Del av land (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY58YT3VYYRPS5# -Den Bietern
wird dringend eine Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe empfohlen; mit der Abgabe des
Angebotes bestatigt der Bieter, dass er die ortlichen Gegebenheiten kennt und in seiner
Kalkulation vollumfanglich bertcksichtigt hat, sodass spatere Nachforderungen aufgrund
erkennbarer ortlicher Verhaltnisse ausgeschlossen sind. - Die vollstandigen Unterlagen zur
Leistungsbeschreibung (GU-Vertrag, alle zugehdrigen Anlagen sowie das
Leistungsverzeichnis) stehen den Bietern ausschlielich Uber den nachstehenden Link zum
Download-Portal zur Verfligung: Link: https://uni-duesseldorf.sciebo.de/s/CwDNaBfRgdCn35N
Passwort: MRW2026GU
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: keine
Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen meinem/unserem Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach :
Deltagande i en kriminell organisation: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,
Bedragerier: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen o6ffentliche Haushalte richtet, § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen offentliche Haushalte richtet,
Korruption: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen),
Barnarbete och andra former av manniskohandel: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung),
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern,
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezliglich keine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein
/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich
/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich
Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n).
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter:
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen:
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen:
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: bei der Ausfiihrung éffentlicher Auftrage
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat,
Insolvens:
Tvangsforvaltning: nicht zahlungsunfahig und tiber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist, die
Eroffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,
Avbruten naringsverksamhet:
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs:

Allvarligt fel i yrkesutdvningen: im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen:

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet:

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande:

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner:

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet:

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Kernsanierung eines Blrogebaudes - Generalunternehmer (GU)
Beskrivning: Gegenstand des Vorhabens ist die Kernsanierung, bauliche und
gebaudetechnische Erweiterung und Anpassung eines Bestandsgebaudes mit 6 oberirdischen
Geschossen,einem Technikaufbau sowie einer Tiefgarage mit 26 Stellplatzen. Neben
baulichen Mal3hahmen im Bestand liegt ein besonderer Schwerpunkt auf der Erneuerung,
Erganzung und Integration umfangreicher gebaudetechnischer Anlagen (Elektrotechnik, MSR,
BMA, GLT, Fordertechnik etc.) Das Projekt umfasst u.a.: - Vollstandige Entkernung des
vorhandenen Gebaude-komplexes - Schadstoffsanierung als vorgezogene Teilbaumal}-
nahme - Geschossubergreifende Umbauarbeiten der Gebaudestruktur - Neuinstallation der
bestehenden technischen Infrastruktur - Integration neuer Gebaudeautomations-Komponenten
in bestehende Systeme und Installation einer umfassenden Gebaudeautomation im Bestand -
Sicherstellung durchgangiger Systemkompatibilitat (z.B. GLT-Anbindung, Leitstandtechnik) -
Einhaltung strenger Sicherheits- und Dokumentationsanforderungen, insbesondere unter
Berlcksichtigung der TAB Technische Anschlussbedingungen der HHU - Neubau der
AulRenhulle als vorgehangte, hinterllftete Konstruktion zur Verbesserung von Warmeschutz,
Dauerhaftigkeit und Gestaltung - Neugestaltung der Aul3enanlagen () - PV Anlage auf dem
Dach - Intensive Dachbegrinung
Intern identifierare: 2026-HHU-FRA/1013

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Merowingerstr. 111-113
Ort: Dusseldorf
Postnummer: 40225
Del av land (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 17 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i ansdkan om att fa delta
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Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

Kompletterande information: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Den Bietern wird
dringend eine Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe empfohlen; mit der Abgabe des
Angebotes bestatigt der Bieter, dass er die ortlichen Gegebenheiten kennt und in seiner
Kalkulation vollumfanglich bertcksichtigt hat, sodass spatere Nachforderungen aufgrund
erkennbarer ortlicher Verhaltnisse ausgeschlossen sind.

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljopaverkan
Beskrivning: u.a. Einbau einer PV-Anlage
Metod som ska minska miljépaverkan: Férebyggande och begransning av miljéféroreningar,
Annat
Upphandlingen omfattas av direktivet om energieffektivitet (EED) (EU) 2023/1791
Lista over produkter, arbeten, tjanster och byggnader relaterade till direktivet om
energieffektivitet (EED):
Byggnader (Ekodesignregler)

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Genomsnittlig arlig arbetskraft
Beskrivning av urvalskriterium: Mitarbeiter im operativen Bereich Vordruck Nachweise (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der Mitarbeiter, unabhangig davon, ob
sie dem Unternehmen angehdéren oder nicht, mit mindestens der Qualifikation als
Facharbeiter, Uber die der Unternehmer flr die Errichtung des Bauwerks verfligt

Kriterium: Specifik arlig omsattning
Beskrivning av urvalskriterium: Gesamtumsatz - Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Referenzen Erfahrungen mit Kernsanierung v. Burogebauden
mit Nutzflache von min. 2000 m2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): der
letzten 5 Jahre, mind. 1 Referenz (bei weiteren steigt die Punktzahl) - Vordruck
Referenzabfrage

Kriterium: Certifikat fran kvalitetskontrollinstitut
Beskrivning av urvalskriterium: Zertifizierung DIN 1SO 9001 - Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): oder gleichwertig

Kriterium: Certifikat fran kvalitetskontrollinstitut
Beskrivning av urvalskriterium: Zertifizierung DIN 1SO 45001 - Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Arbeitsschutzmanagement

Kriterium: Atgarder for att sékerstalla kvaliteten

Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Vordruck 521 oder Praqualifizierungsnummer
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Kriterium: Genomsnittlig arlig arbetskraft

Beskrivning av urvalskriterium: Anzahl Mitarbeiter - Anzahl der Mitarbeiter, unabhangig davon,
ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht, mit mindestens der Qualifikaon als
Facharbeiter, Uber die der Unternehmer flr die Errichtung des Bauwerks verfiigt)

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Viktning (procentandel, exakt): 15,00

Kriterium: Genomsnittlig arlig omsattning

Beskrivning av urvalskriterium: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre - Gesamtumsatz
des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen Geschasjahren

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Viktning (procentandel, exakt): 15,00

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Referenzprojekte - Erfahrungen mit Kernsanierung v.
Burogebauden mit Nutzflache von min. 2000 gm Durchgeflihrte vergleichbare
Referenzprojekte. Es kommen nur Referenzen in Betracht, die in den letzten 5 Jahren vor
Beginn der Ausschreibung ferggestellt worden sind.

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Viktning (procentandel, exakt): 50,00

Kriterium: Atgarder for att sékerstélla kvaliteten

Beskrivning av urvalskriterium: Besondere Qualitadtsmerkmale - DIN ISO 9001- Zerfizierung
(oder gleichwerg) vorhanden und Arbeitsschutzmanagement ISO 45001-Zerfizierung (oder
gleichwerg)

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Viktning (procentandel, exakt): 20,00

Information om det andra steget i ett forfarande med tva steg:

Minsta antalet anbudssdkande som inbjuds att delta i andra steget i forfarandet: 5

Hogsta antalet anbudssdkande som inbjuds att delta i andra steget i forfarandet: 5
Forfarandet kommer att aga rum i pa varandra foljande steg. | varje steg kan nagra deltagare
komma att uteslutas

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 15/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYS58YT3VYYRP5/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS58YT3VYYRP5

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for forfarandet:
Beraknat datum for avsandning av inbjudan att lamna anbud: 11/06/2026
Villkor for inlamning:
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Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHY58YT3VYYRP5
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:

All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.

Kompletterande information: elektronisch Uber den Vergabemarktplatz. Nur solche Unterlagen
die keinen preislichen Einfluss auf das Vergabeverfahren haben

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Ortstermin

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Vergabekammer Westfalen
Proévningsorganisation: Vergabekammer Westfalen
Information om tidsfrist for provning: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Heinrich-
Heine-Universitat Dusseldorf
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Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Vergabekammer Westfalen

Organisation som mottar anbudsansokningar: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

313742-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Registreringsnummer: 05111-06004-80

Postadress: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1

Ort: DUsseldorf

Postnummer: 40225

Del av land (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11
E-postadress: einkauf@hhu.de

Tfn: +49 2118115910

Webbadress: https://www.hhu.de

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

ORG-0002

Officiellt namn: Vergabekammer Westfalen
Registreringsnummer: DE 164 242 157

Postadress: Albrecht-Thaer-Stral3e 9

Ort: Munster

Postnummer: 48147

Del av land (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Geschaftsstelle der Vergabekammer
E-postadress: vergabekammer@brms.nrw.de

Tfn: +49 251411-0

Fax: +49 251411-2165

Webbadress: https://www.bezreg-muenster.de

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden
Medlingsorganisation

ORG-0003

Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83

Ort: Bonn

Postnummer: 53119

Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
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Den hér organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

2c8182fe-79d1-41¢c8-91ed-e2f5a175b83c-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: PROCEDURE
Beskrivning av andringar: Dokument "Vordrucke Nachweise..." ausgetauscht
Upphandlingsdokumenten andrades den: 05/05/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version fér meddelandet: 83c03819-baae-4020-9f71-d24ce1117c03 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 06/05/2026 13:47:40 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 313742-2026

EUT S-nummer: 88/2026

Publiceringsdatum: 07/05/2026
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